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Frumosă-ai fostii copilă, frumo'să de minune, 
Ca tine de frumo'să n'a foştii femeie '« lume, 
Ce faţă de dtiiţă, ce ochi de focii, ce staţii, 
Ce sinii rotunda, ce graţii natura ţi-a fosta data! 

Erai o voluptate din creşcetti la picióre, 
Erai fala naturei, a tinerilorti so're, 
Icona inocinţii, în lume una misteriu, 
Luciai ca róua 'n sóre, ca serele pre ceriu. 

Părinţilora iubită, străinilorU amată, 
Cu florile vîrtuţvi bogata înfrumseţată, 
Te 'nvidia chiar ceriula, te admira pămSntula, 
Naintea feţei tale stetea pe loca şi gândula. 

A tale dorinţi tote, a tale rugăminte 
Naintea tuturora erau mandate sânte, 
In sântă rugăţiune frumosă mai erai 
Se deschidea şi ceriula, săltau ângerii 'n raiu. 

Tu 'ntre femei una ângera erai şi nu femeie, 
La-'la tiu surisii copilă sta sórele se" steie, 
Şi când regina nopţii în patulU teu de flori 
Te observa dormindă o cuprindeau fiori. 

Cu radile-i bălaie privia-te prin perdele 
De frică trimurândă te săruta cu ele, 
Privia cu desmerdare ala teu virginictt sina 
Şi corpu-ţi, ce 'W negrijă de graţii era plina. 

Căci nu dormiai cum dorme femeia muritóre, 
Ci co fiinţă-ascunsă de mintea gânditore, 
Cu sîifletu-ţi în eeriuri, pre buză cu suristi 
Visai visuri frumdse, chiar tu erai unti, visti. 

Şi când în stiri senine te preumblat vr'odată 
Prin grădina-f. frumosă, de tine 'nfrumsiţată, 
Chiar stelele mai mândru luciau, se veseliau, 
In tine copiliţi lucéfirultt priviau. 

Zefirula dulce-ala serei uita d'a sa mişcare, 
Chiar frunzele pre arbori răpite d'admirare, 
Şopteau d'a ta frumseţă, divine ângeraşti, 
Sburau cu'nduioşire pre sînu-ţi drăgălaşa. 

Şi decă 'n zori frumdse cu faţa-ţi zîmbitore 
Mergeai la floricele — a tale soriore, 
De mii de ori ca ele mai gingaşă erai, 
Te cugetau unti ângertt venita din sântulu raiu. 

Chiar mândre pasivele prin arbori legănate 
Cântau farmecu-ţi dulce, erau amoresate, 
A dimineţii rouă de doru-ţi lăcrima 
Natura 'ntregă ţie răpită se 'nchina. 

Frumdsă-ai fostti copilă, frumosă de minune, 
Ca tine de frumosă na fosta femeie 'n lume, 
Tu nu erai din lume, din ceriu ai fosta venita 
Spre fericirea lurnei unti ângerii pre pămenta. 

Ai fosta, erai şi cine s 'ar fi gândita vr'odată, 
Că tu a lumei fală — minune admirată, 
Si fii precum eşti astăd/i: blăstămulU blăstămattt, 
Imfamă creatură, unti viţiu întrupată! 

Ai fosttt, erai şi cine s'ar fi gândita vr'odată, 
Si-ţi vedă buza sântă de voluptăţi muşcată, 
A tale graţii tote ah! iut' iau veştedîtti, 
Priveşce-ţt corpulti demonii — de viţiu gârbovita! 

Frumseţa ta sburat'a şi ochi-ţi n'au splendore, 
Eşti victimă untd din creşcetti la picidre, 
Oglinda corupţiuneii alb viţiului patti 
Deplânsit de toţi aceia, cari cândva te-au amatti! 



Acuma fugi de sére, doreşct întunecime, 
Si poţi face mai multe şi mai horibili crime, 
Blăstăma îţi strigă ceriula, pămentulu te ureză, 
Demonii ţî-se 'închină, cu dragii îţi tămâieză! 

In locii de rugăţiune a ta imfamă gură 
Cu negră voluptate pre DumneŞiu înjură, 
La vorbele-ţi unte demonii 'n iaduri soiţii 
Şi Dumnedeu măhnitU e că cândva te-a creaţii ! 

Surisu-ţi e de diavolii, femeilortt ruşine 
Chiar serele şi luna se îngroziscU de tine, 
Alil tiu sufleta e negru cum nu sa pomeniţii, 
Ca tùie mai imfamă nu este pre pămenttt; 

Jeleşce-a ta grădină şi florile jelesctt, 
Când vedU, că dispărut'ai şi nu te mai găsescU; 
Intrebă-te de stele, întrebă-te de nori 
Te plângă ca şi pre-o mòrta ser manele de flori! 

ZefirulU blandii, ce-odată te adia cu dulce, 
De-a ta coruptă faţă s'ascunde şi se duce, 
Prin arbori pastele se 'ntrebă ne 'ncetatU 
Cum a potuta fi demonii unU îngerii preacuratUì 

Te blastămă natura şi te urescii cu toţii 
Şi fl-vei blăstămată chiar până 'n ora morţii, 
Acuma vede lumea, că tu ai fosta din iada 
Spre-a lumei corupţiune, untt diavolii întrupată! 

Te plângii şi eu cu lacrimi, copilă scăpătată, 
CompătimescU părinţi-ţi şi sortea-ţi blăstămată, 
IntrebU şi eu ca alţii, şi miru-mi prea multa, 
Cum tu se" fii una demona, ce ângerU te-am creduttt ? 

Te plâng U dar jiu te blastămU cum face lumea totă, 
Deplângă în tin' sermană a mea speranţă mortă, 
Deplăngu-mi fericirea ce-odată am gândita 
Că voiu afla-o 'n tine, ce multa te-am fosta iubită. 

Ţi-ai data şi corptt şi sufletU spre mart şi negre crime, 
Ca tine mai infamă nu este '« lume nime, 
M$ îngrozisctt, când cugeta, caceea ce-am iubita 
Dispreţuia omenimei, gunoiu a devenita! 

Rămasa bunii dară demonii, adio pentru vecie 
Ala tiu nume imfamă nepomenita se fie, 
Unu ingeră, care'şî vinde virtutea pre pecatu 
Nn-i vrednică de iubire, ci trebue uitată! 

I . L . H . 

IX3a-Ci © © p i l n à d L m o o 33. fee. 
Romana de Antonii Langer 

tradusû din limba germana ^Dani la . S a . H J O a . H U . 
(Urmare). 

Patruspredece dile trecură între ocupaţiunî mo
notone, cari caracteriseză vieţa prin lucrătore. In 
timpuhl acesta dusese Procopa cu ajutorula altui colega 
unu „dulapa de nôpte" forte eleganta din fabrica lui 
Nowotny în locuinţa unei dame, care locuia în cetate 
si care nu-sl dede nici una nume, ci numai însciin-
tarea, se întrebe în ala doilea catu de domniseră. 
Domniseră fù însë marinimosă cu copii de mësariu 
şi dona fiecărui câte dôuëdëcï de crucerl. Procopa, 
care dealtcum depunea totû cruceriulu, ce-la primea 
ca bacsisù în casseta comună, care o introduse' măies-
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trula Nowotny în casa sa, ca se potă dâ tineriloru, 
când deviniau liberi, o anumită sumă, — Procopa, care 
nu reţinea ca ceialalţî copii nici unu cruceriu pentru 
sine, avù acuma curagiula a se ruga de măiestrulu 
Nowotny, së-i concéda, ca să-şl reţină trei crucerl 
pentru sine. La întrebarea măiestrului, care încreţi 
fruntea, că ce voiesce së facă cu ei, rëspunse, că vo-
iesce a cumpërâ unui înveţăcela morbosa în spîtaltt o 
portocală, ca së-i facă o bucuria. -

Măiestrula Nowotny surise şi-şî dede consimţe-
mêntula la acea. 

Trebuie schitu, că orfiuula din Krasnec, dintre 
tote lucrurile minunate, cari le vădu până acuma în 
cetate, dintre tote zacharicalele gustuose, ce le vedea 
espuse, nu-şl îndrepta privirea la nemica cu atâta plă
cere, ca la portocală, la fructulu de auru din grădina. 
Hesperidelora. încă nici odată nu-i venise în minte, 
ca să-şl cumpere obiectulu atâta de dorita, dar cugeta, 
că amiculu său morbosa din spitalu îne't va ave atâta 
de plăcută portocala şi pentru aceea şi-a luatu cura-
giulu a avorbi pre măsariu peutru acei trei crucerl, 
cari erau de lipsă pentru cumpărare. 

Trecură erăşl cele 14 dile, cari de astădată se 
păreau tânărului măsara mai lungi ca de comunu şi 
sosi erăşl diua liberă. 

Abia se pronunţase aminulu rugăciunei dela finea 
orei de religiune, când Procopa era pe drumu cu por
tocala în busunaro, fugi de-i curgeau sudorile pe frunte, 
deşi era una frigă de tomna, fugi cătră spitalu în 
Alservorstadt, ' ca să revedă pe noulu seu amicu şi se-i 
înmanueze modestula său presentu. 

Era o di de tomna senină, dar rece. 
Prin curtea marelui spitala se preumblau numă-
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rosî morbosl în coce si în colo, sorele învitase afară 
pre însânătoşindii, cari se preumblau încetti printre tei. 

Teii erau cu multa mai goli, frundele galbene 
cădute josa cu multa mai multe, — căci 14 dile de 
tomna faca multa ! 

Pre banca destinată pentru revederea lora, nu 
şedea Simona Sleta, ci câteva muieri bătrâne, cari 
ascultau pre unu copila din spitala, care s tânda în
aintea loru, le povestea istoria suferinţelor a sale şida 
compătimiau din inimă, pote că-i erau rudenii. 

Procopa cugetă, că Simona a aflata pote-că banca 
aceea ocupată şi pote că şi cele din apropiere şi de 
aceea îşi va fi căutata alta loca, unde să ascepte pe 
amicula său. De acea cutrierâ tote aleele şi în fine 
eră sosi la punctulu de unde a pornita. 

Printre bancele ocupate văduse multe şi gole, 
înse Simona Sleta nu şedea pre nici una din ele. 

-— De bună semă, că sărmanulu Simona va fi 
devenita mai morbosa, — suspina tinerula masară, 
trebuie să-la cerca în odaia lui, — nu i va fi aşa 
rău, — numai să potă mânca portocala. 

Procopa păşi cătră uşile cele galbene, dintre 
cari cea cu Nr. 27 îlu privia cu o espresiune neospi-
tală, ela singura nu scia pentru ce. 

Deschise şi întrâ în una coridora îngusta în a 
cărui eapătu se afla a d6ua uşă galbenă erăşl însem
nată cu Nr. 27. 

In coridora simţi una mirosa particulara, pe care 
mai înainte nu-ltt cunoscuse şi care este untt semna 
caracteristica ala spitalelora. 

Procopa deschise a doua uşă şi întrâ. 
Cele mai multe paturi din estinsa odaia erau 

ocupate, dar cu tote acestea Procopa nu afla pre cela 
căutata, deşi încordase ochii în tote părţile ; ela vădu 
în paturi numai bărbaţi cu feţe palide şi slăbite, pre 
cari se oglindea durerea morbului, o stupiditate nepă
sătore seu acea comoditate blândă, care caracteriseză 
pre curândl. 

Inima copilului începu a bate tottt mai puternica. 
In mij locuia salei la o mesă mare, acoperită de 

sticle cu medicină, tigăi etc. şedea îngrigitorea, o mu
iere grosă, corpolentă, alu cărei nasa arămiu purta 
nesce ochielarl m a r i ; ea cetea adecă unu romana 
despre cavaleri şi spirite, precum se aflau pe acela 
t impa în manele poporului de jostt, pote că „Feti ţa 
de cărbunara în crîşma lotrilora" sau „Arnulf, cava-
lerula cu capa de leu" seu altuia de acestea. 

Ingrigitorele morboşilora de pre acela timpa erau 
mari prietine ale romanelora. 

— închide — murmură o voce de bărba ta din 
una pata . 

— închide u ş a ! — sună din mai multe părţi . 

Sărmanula Procopa adecă rămase stândtt cu uşa 
deschisă şi acum să grăbi a o închide iute. 

îngrigitorea rădică nasula cu ochielaril îa susa . 
Procopa să apropia cu frică, — ela j udeca tote 

fiinţele muierescl după unu esemplara nu prea plăcuta, 
ce era cunoscuta în s t rada Augarten ca madame Drach. 

— Pe cine cauţi ? întrebă amica romanelora. 
— Pe una morbosa, şopti Procopa. 
— Să înţălege de sine, dar pre care ? tu copila 

prosta. 
— Pe Simonu, — pe Simonu Sleta din Przibislan. 
— Cine e ace la? întrebă grosa luându-şl ochielaril 

ca să potă esaminâ mai bine pe cela ce venise. 
— Apoi pe cine altuia, dise o voce slabă din 

una patu, — pe cine altuia, decâta pe copilula de pă-
pucartt, care a murită ieri. 

Pal ida ca mortea, neputenda dice nemica, privia 
Procopa pe morbosulfl, care îi însciinţâ acesta veste 
înspăimântătore, — apoi îşi rădică ochii plini de la-
creml spre îngrigitore, ca şi cum ar fi aşceptata dela 
ea o adeverire a acestei faime triste. 

— Da firesce, întări ea, ştergendu-şl ochielaril, 
acela e morta. Dacă cauţi pe acela, apoi vil prea 
târdiu, — Fam espedata iert. 

Dela mortea mumei sale nu simţise Procopa în 
inima sa o durere atâta de pătrundătore, ca în acesta 
momenta. 

— Şi cum a murită ? întreba ela în fine cu voce 
tremurătore. 

— Ca una mieluşelu, răspunse îngrigitorea cam 
mişcată puţina. — Părintele confesară rămase lângă 
ela până în momentula ultima. A lăsata o salutare 
pentru una copila de boema, care va veni şi-la va 
căuta şi acela de sigura eşcl tu ? 

— Da, — eu sum acela, — întrerupse Procopa. 
— Apoi elu s'a stinsa ca o lămpuşoră, — fără a 

face vre-o grimasă, — şi-ar pute luâ esemplu dela 
bietula copila mulţi, cari deja au 30 ani în cârcă. 

Şi la aceste cuvinte, dise nu fără reflexiune, merse 
cu o sticlă şi o l ingură la patula unui pacienta, care 
tocmai striga cu nerăbdare după medicină. 

Procopa sta în una loca ca cusuta cu cuie. 
îngrigitorea veni îndărăpta, puse sticla cu me

dicina pe mesă murmurânda şi aruncă lingura 
cu una sgomota. — Acum ce mai voiescl ? — întreba 
ea nu tocmai pretinesce, apucându-şl cartea ca să-şl 
începă erăşl interesanta sa lectură. 

Procopa, care, după cum ama spusa, nu mai era 
străina în spitala, scia că cadavrele numai după 48 
de 6re să înmormenteză, — aşadarâ cadavrula ami
cului său trebuia să fie încă în casă. De aceea res-
punse la întrebarea îngrigitorei cu o contraîntrebare: 

— Şi unde e transportata mor tu lu? 
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— In odaia morţilora. 
— Unde e aceea? 
— H m ! tu credl că eu stau aici, numai să dau 

informaţiunl ? Mergi numai după naşă şi o vei afla: 
trebue să întrebi, scil atâta nemţesce, gură căsca tă ! 

Şi după acesta resoluţiune se puse grosa îngri-
gitore eră pe scaunulu ei eu braţe şi continuă la ro
manii. 

— In curte, totă Ia s tânga în josă , — strigă o 
voce din unu pattt din dărăptă, — însă nu te voră 
lăsa în Iontru. 

— Mulţămescu frumosu, răspunse Procopă şi eşi 
pe uşă. 

Cine a mersă pe acea cale amară, cine a tre
buită să caute pe ună morta iubita în odaia de morţi 
a spitalului, acela va cunosce simţămintele, cart frân-
geau inima bietului copi la ; pentru altcineva însă ar 
fi de prisosă descrierea acelora. 

Procopă voia a vede cu ori ce preta pre ami-
culă său morta. 

î ş i şterse lacrămile din ochi, merse cu curagiu 
mai departe şi întrebă cu modestia şi cu curtuasiă pe 
ori cine, care i-se părea cunoscuta cu localităţile in-
tinsului edificiu, că pre unde pote merge în odaia 
morţilora. 

In fine scobori scările şi ajunse în curtea cada-
vrelora. 

Aici însă o voce poruncit6re îi s t r igă: S t ă i ! 
Procopă să opri înspăimântată. 

Acela, care strigase, fusese unuia dintre servitorii 
spitalului, cari aveau a transporta cadavrele în came
rele morţilora, o figură mare, imposantă, cu una nasa 
roşa întunecata. Acela strănută odată şi în jurulă 
său se umplu atmosfera cu una mirosă lină de rachiu. 

— Ce cauţi aici, — dise servitorula. 
— AsI voi bucurosă să vadă pe unulu dintre 

cei morţi, continuă Procopă t remurândă. 

— Cum să nu ! nu să pote, e oprita. 
•— Insă dacă mă voiu rugă frumosa. 
— Ar pute să-ţi strice. 
— O, nu, eu sum tare, destulă de tare, întări 

Procopă. 
— Cine e mortulă ? — întrebă servitoriulă mai 

departe. 
— Să chiamă Simonă Sleta. 

— Ah ce scimă noi cum se chiamă morţ i i ! si 
ce ne intereseză pe n o i ! Ar trebui să li-se pună câte 
o ţidulă între degete, pe care să steie numele, — 
însă nici unuia din noi nu ne place a ceti de acelea, 
— şi încă când nu scimă ceti, continuă elă cu voce 
înăduşită. 

— A fosta ună copila de păpucara, răspunse 

Procopă cu grabă, sperândă, că aşa va ajunge mai 
uşoră la scopă. 

— Copila de păpucara ? copila de păpucara ? 
murmură servitorula punendu-şl degetula pe nasula 
arămiu, atarl cadavre se cunoscă pe răşina, ce o au 
pe degete şi care nu se spală cu tote apele. Nu-mi 
aducă aminte de nici unuia de aceia, afară de aceea . 
fiind-că la noi vina goli, aşa nu se pote cunosce dom-
nulă cela mare si cersitorula de căt ră olaltă si încă 
dacă j a că aici câteva dile, atunci încetă totă deose
birea. 

— Numai erl a venită aici, cuteză Procopă a 
mai observa. 

— A ş a ? Ce felă de casă a fosta? 
— Nu a fosta casa, a fosta o lovitură. 
— O, tu prostule ! strigă servitoriulă, — eu dica, 

că ce morbtt a avuta, ce i-a lipsită ? 
— Spinarea i-a fosta ruptă. 
— OJ acum îmi aducă aminte, — ună copila 

cam de 15 ani. 
— Da, da. 
— H m ! ai venită prea târdiu, — acela nu mai 

este aici. 
— Cum ? strigă Procopă încremenită, — e în

gropată deja. 
Servitorula îlă privi cu superbia. 
— Ce d ic l? întrebă elă. j 
— Eu dică, că nu să pote să fie îngrogata deja 

astădl, fiindcă numai ieri a murită, răspunse iute Pro- f 
copii. f 

Servitorula erupse în ună r îsa homerica. I 
— O, tu hăbăucule ! replică elă eră, cui i-ar fi \ 

venita în minte, ca să-Ia îngrope. Unu copilă de pă- j 
pucaru, boemă, care nu are pe nimene ! Să îngropa \ 
ună atare ? se face unui atare vre-una conducta fune- \ 
brală ? 

— Nu ? bâlbăi Procopu t remurândă, apoi ce să 
întemplă cu elă ? ['• 

— Numai nu mi-te înstrembâ aşa prostu, ca şi ]. 
când ai crede, că amicula tău s'a fiertu seu s'a friptă 
la u n ă birtă ca berbecii şi v i ţe i i ! copii de păpucara 
sunta prea venjosl, prea teioşl spre acela scopă. — 
Ela a ajunsa în sala de secţionare, — eu însu-ml 
l'am dusa în susă sî totă sala era plină, — trebue i 
că acesta casa a tosta forte importanta. 

— Şi când î la voră aduce eră în josă ? — în
trebă Procopă aprope leşinată. 

— Int rega nici odată. Capulă l'a luata docto
rala Silkowich, care susţine, că crăniăle boeme sunta 
cu multa mai grose, ca cele germane şi aşa mai aco
modate pentru studiata. Braţula drepta l'a luata dom-
nulă Dr. Fabini, care scrie o carte despre arteril. Cele-



lalte estremitâţî — adecă piciârele şi braţulu stângtt 
încă îşi vortt afla domnii loru. 

Bietului Procopu i-se făcu verde şi galbenii în
aintea ochiloru. 

— Dar dacă cadavrulu bietului Simonu e bucă-
ţitii astfela şi împrăştiaţii în tote părţile, — dise elti 
după o pausă, apoi cum se va afla laolaltă — la diua 
învierii'? 

— Hm ! acea nu sciu, va sci D-dău mai bine, 
— dise servitorulti devenindu de-odată serioşii şi îm-
pingându-şi îndărăpta căciula cea unsurosă, aşa ceva 
trece preste mintea nostră — şi nici nu se ţine de 
ocupaţiunea nostră. Insă acum du-te în numele lui 
D-dău, — ţi-am spusii •— că aerulii de aici din joşii 
nu-ţl va face bine, prospiciezl ca unu cadavru. Aşa-
dară în susâ ! înainte ! marsu ! 
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Procopu părăsi curtea morţiloru ameţi ta , nimicită 
şi schiopătânda ca una oma beata, după ce esprimase 
câteva cuvinte de mulţămită servitorului, care avii faţă 
de ela atâta indulginţă. 

Cu câteva minute mai târdiu stetea în genunchi 
înaintea altarului celui mare din biserica minoriţiloru 
vis-â-vis de spitala şi să ruga cu voce înăduş i t ă : 

„Domnula meu si D-dăula meu ! Dacă asa tre-
bue să fie în lumea Ta, ca una oma sărmana nu nu
mai să sufere în decursulu vieţei, ci şi după morte 
să fie tăiata si bucăţită, ca una dobitocu si să nu se 
repauseze în o gropă rece, — dacă este aşa, atunci 
stăi-ml întru ajutora si nu mă lăsa să moru mai în
ainte, de ce-mi voiu fi câştigată atâta, câta să-mi pottt 
plăti conductulu şi gropa. Pentru aceea îŢl promită, 
că voiu fi buntt şi nici când nu mă voiu abate dela 
căile Tale. In lucrătore ajută-mi ca cuvintele şi esem-
plele rele să nu se pr indă de mine. Şi dacă cumva mi-aşl 
călca propusula, atunci îmi voiu aduce aminte de 
Simonu cela tăiata şi mă voiu întorce la poruncile 
Tale. La acesta să-mi ajute domnula si Mântuitorula 
nostru şi prea sânta maică, feciora Măria. A m i n . " 

După acesta rugăciune curiosă şi dătătore de tona 
pentru întregă vieţa lui, părăsi orfanula biserica Minori
ţiloru. — Faţa lui purta sigilula unei otărirl seriose, 
— copilula deveni în orele ultime una bărbata, —• 
copilula de conte din acesta momenta nu este mai 
multa sărmanula învăţăcela de măsărie, ci este eroula 
prea adevăratei nostre istorii. 

Lectorii noştri binevoescă a nu aşceptâ fapte 
eroice dela aşanumitula erou. Noi enarămu simplu şi 
fără frase înalte istoria unei inimi omenescl cu virtu
ţile şi defectele sale şi nu tăcemtt nici aceea, că Procopu 
venindu sera acasă şi vărsânda câteva lacrăml la adu
cerea aminte de sărmanula Simona, a mâncata porto
cala destinată acestuia cu o poftă estraordinară. 

Acesta întruadevărtt nu e romantica, însă e ome-
nescu, e adevăra ta ! 

CAPITLULtJ V. 

Reprivirî. 
Eomanţierulft nu e necesitata a espune evenimen

tele în ordine chronologică, păşindu tota înainte, ca 
poetulu dramatica, eia se potè opri câte-odată ca untt 
călătortt obosita, întorcendu-şl privirea îndărăpta , esa
minanda calea percursă şi cu o atare ocasiune a dâ 
esplicărl necesare amicabilului lectora, care-la însoţesce, 
peste unele puncte obscure, pre cari în trecere nu le-a 
tractata în deajunsù. 

Usându-ne de acesta privilegiu voma lăsa pe co
pilula de conte în lucrătorea măiestrului Nowotny în 
strada Augarten, unde sé desvoltà în o calfă bravă, 
cetitorulu însă să va transpune cu noi în una alta 
timpa şi în una alta locfl, ca se cunóscema pe părinţii 
copilului de conte. 

Cătră finea anului 1820 să afla în Praga în 
strada corturiloru, în etagiula prima ala unei case stră-
moşescl, o locuinţă forte elegantă, întocmită eu tottt 
comfortulu gustului şi ala avuţiei, care ar fi putută 
multami chiar pe o princesă. 

Şi totuşi Ioeuitórea acestei case atrăgătore nu a 
fosttt o princesă, ci o baletistă a teatrului permanenta 
din Praga, cu lefă de 16 florenl. 

Mulţi cetitori voru da aici din umere r idendo cu 
compătimire. 

Potè că-mi va succede a delaturâ decursive pre-
judi ţulu, ce l 'au produsa şirele precedinte. 

Ana Maria Hlaby fu copilă de părinţi săraci din 
sătula Krasnec ; potè că va fi fosta în etate de 10 ani, 
când măiestrulu teatrului din Praga, care prelângă acea 
era unu amicu pasionata ala escursiunilora pre la ţeră, 
la o călătorie pe munte, întră în coliba bătrânului Hlaby, 
ca sé céra una pocalu de apă. Aici védù eia copila 

jucându-se desculţă, cu braţele góle, îmbrăcată numai 
eu cămeşa si cu una vestmènta usoru. Eia recunoscu 
cu o privire practică cunoscătore, că copila nunumai 
era frumosă ca o amoretă, ci şi crescută ca o fee, su-
legetă şi delicată ca o dînă, şi că posede o fisionomia 
blândă, ce da espresiunea unui rîstt fermecătortt, care 
crescută fecioră trebuia să secere pe bină succese stră
lucite. Măiestrulu, carele nunumai era dansatorii de 
profesiune, ci una adevărata entusiasta pentru arte, 
nu mai pierdu din ochi pe frumósa copilă, — şi ca 
să vorbima scurta — câteva dile după acea călători 
mica Mariă cu măiestrula la Praga, spre a-şl începe 
studiele de dansu. 

Nu veţi crede, că părinţii Măriei lăsară pre iu
bita lortt copilă fără multă cugetare a sé duce dela 



e i : dar venitorulu, pe care li-lu desemna măiestrula 
cu colorile roseloru celoru mai frumose, le apăru cu 
multa mai frumostt pentru copila lora, în avuta şi su
perba Pragă, decâta în miserula şi umilula Krasnec, 
unde Măria putea fi cela multa soţia unui economa 
diforma. ,Ba încă măiestrula promise, că ela şi soţia 
sa astfela să vora îngrigi de desvoltarea spirituală şi 
corporală a copilei, ca şi când mica Măria ar fi copila 
lora propria. 

Măiestrula îşi ţinu cuventula, ela învaţă pe mica 
copilă, care poşedea forte multa talenta, principiele 
fundamentale ale acelei arte fantastice, care uneori 
aduce la milione si mai adeseori la miseriă, Măria 
studia cu diligintă rară si măiestrula îsl afla în ea 
bucuria inimei. 

Insă mai mare bucuria făcea frumosa copilă so
ţiei măiestrului, o muiere blândă, liniştită si forte cultă, 
care neavenda copil, o stringea cu iubire de mamă 
la peptultt său şi deschidea fetiţei poftitore de învăţă
tură tesaurii abundanţl ai spiritului său, cari până 
acuma erau asa dicenda între zaru si între cheia. 
Musica, desemnula şi limbele suplineau timpula libera, 
ce ila concedeau studiele sale baletistice. 

Când Măria în etate de 14 ani păsi prima dată 
pe bina, atunci aparinţa ei desceptâ respecta, totă 
P raga vorbea de frumosa fetiţă, care prin iscusinţa 
şi prin fiinţa ei plăcută a fermecata tote inimele. 

Lucru naturala, că nu lipsiau entusiastii, bouque-
tele şi biletele mirositore cu declarări ameţitore de 
amora ; însă bouquetele i le dona măiestrula, biletele 
i le arunca măiestrita în foca si Măria nu-'sl făcu ne-
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mica din acea, căci inima ei j ună remasă rece şi în 
atmosfera înflăcărată a lampei, fiinţa ei feciorescă s'a 
susţinuta în puritate şi blândeţă, cari mai înmulţiau 
încă farmecula, ce o împresura. 

— L a teatru? — va reflecta aici una sceptica 
r idenda ironice. 

— Pentru-ce nu? La teatru sunta atarl fenomene 
mai avute, de cum se crede, pre fiecare bină să află 
caractere bărbătescl şi muierescl perfecte, demne de 
totă onorea şi respectula, — gurile iv,le pota cleveti 
ce vreu, — şi cu deosebire pe binele, unde arta mai 
are încă valore, ea atare si unde domnesce cultura si 
moralitatea, precum e casulu chiar la teatrala din Praga . 

Măria trăi în casa baletistului în cercula Altstadt 
ani fericiţi, — până ce sosi acea epocă, care conduce 
tot-deuna o crisă în inimile muierescl. Ea ajunsese 
etatea de 18 ani, fără a sci, ce e amorulo. De-odată 
obsărvâ ea privirile pătrundătore, cari i le arunca calfa 
de mesara, Ioana Novotny pre ferestră, când eşia din 
lucrătore. Totă economia de acasă a balletistului era 
simplă, încâta abisula între Novotny şi Măria nu era 
greu de trecuta. Măria admira energia şi caracterulu 

tinerului; frumseţa lui o atrăgea cu unü farmecă pu
ternica, Măria îlu iubia — ea nu observa diferinţa 
spirituală între ea şi între mésarü, — în ametala pri
mului amora edifica ea palate aeriane, pre cari i le 
representa Ioanü cu o fantasia cutezátóre; i-să păru 
de-odată norocula cela mai mare, a se depărta dela 
teatru şi a fi dispunătorea unei case modeste cetăţe-
nescl, a unei lucrători, din care să se audă voci ve-
sélóse şi centrulü unui cercü fericita de copil iubitori, 
— trâinda si lucrânda înt'ro bunăstare modestă. 

Acesta visa dura până atunci, când eonscripţiu-
nea chiamâ pe calfa Ioana Novotny la Pilsen, — după 
cum scimü din gura lui propria. 

Unü proverbü vechiu dice: absenţa e mor méntula 
amorului şi durere, proverbulü eelü vechiu avii aici 
dreptate. 

La una dintre petrecerile de joeü entusiastice, 
ce baletistulü le aranjase pe insula puşcariloru, fru
mosa copilă, care era o Lionne din lumea spiritelora, 
stéua apusului, veni în -atingere cu una bărbata tinérü, 
care făcu asupra ei o impresiune atâta de adâncă, în
câta, tipula sărmanului Ioana începu în sufletulă ei 
a-şl pierde colorea. 

Contele Henry d'Aubusson-Ardaigne se trăgea 
din una din acele familii emigrate, cari, părăsindu-şl 
patria pre la finea seclului trecuta, portara sub Mon-
sieur şi Clairfait o luptă zadarnică contra bravurei re-
publicanilortt şi cari apoi se colonisară în Austria, nu-
trindü în inimă-le ură şi dora de răsbunare. Când 
restauraţi unea împlânta erăşl st indardulü victoriosa în 
centrul a pardonului dela Tuilleril, contele Victortt 
d'Aubusson-Ardaigne cu Ludovica XVIII , se întorse 
în Francia, — dar fiind-că Francia nu mai era cea 
dela anula 1788, după cum îşi închipuiau emigranţii, 
bătrânultt conte părăsi erăşl ţera, în care nu se mai 
putea simţi acasă şi se întorse în Boemia, în vechia 
cetate regescă — Praga, care cu aspectula său sărbăto-
rescü melancolica, cu casele şi turnurile ei înal te se 
potrivia cu dispuseţiunea lui tristă. 

F iu la său era modelulü unui nobila perfecta, — 
amabilitatea francesa se asocia aici la seriositatea spi
rituală, la cultura, ce i-o câştigase educaţiunea ger
mană. Era frumosa, tinăru, talentata şi — pre lângă 
aceste amoresatü. — Putea ela ore sé nu reusescă a 
face impresiune asupra unei fetiţe, care până acuma 
ascultase numai omagiele unui calfă simplu. 

Nu avemü nici plăcere şi nici şpaţu a descrie 
aici istoriculü desvoltărei acestui amorü, — ne măr-
ginimü numai a spune, că după patru săptămâni Măria 
se strămuta în o locuinţă elegantă din strada corturi-
lorü, care i-o închiriase contele. 

Suntemü destula de oneşti, de a nu afla acesta 
paşa tocmai frumosü. A fosta o rătăcire, unü pasü 



greşita, spre a cărui escusare nu putema aduce nici 
una motiva, decâta că ambi erau tineri şi că contele 
iubia pe baletista tocmai aşa de pasionata, precum 
şi ea îl aparţinea cu o esaltaţiune înflăcărată. 

Acestea vortt fi pote-că vătămătore legilora este
ticei, noi însă cu tote acestea le voma e n a r â : 

Cine a fosta tata lui Henry ? şi educatorii Măriei ? 
Bătrânula conte d'Aubusson, pre care fireşce îlu 

surprinse acesta noutate, surise ; pote că îşi aduse a-
minte de dilele, în cari însuşi nu fusese mai buna, de 
acele dile, când ela cu Garde-â-cheval apr indea ini
mile damelora de curte si a fetitelora de cetătantt si 
când avuse în Chantilly o amantă. Afară de aceea 
averea lui era destula de mare, ca să nu-şl mai facă 
scrupull, că unicula său fiu şi erede făcea visite unei 
fetiţe în s trada corturilorO. 

Educatorii Măriei cugetau fireşce altcum, — pă
rinţii ei adevăraţi muriseră în Krasnec, cea ce ama 
uitata să amintima. Baletistula si soţia sa, cari iu-
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biau pe seducătorea Măria ca pe copilula loru, erau 
adânca întristaţi peste acea împrejurare, că baletista 
punenda de-oparte tota respectula, să strămută în o 
locuinţă nouă, ne luânda în considerare nici lacrămile 
mumei sale crescătore. Mai aspru decâta cu cuvinte 
nu voi baletistula a păşi contra ei, căci toţi nobilii 
tineri din Praga erau şcolarii săi şi dacă ar fi păşitu 
ela contra contelui d'Aubusson, cela mai plăcuta dintre 
nobilii tineri, atunci aceia de sigura i-ara fi întors a 
spatele. Baletistula deci tăcu luanda în considerare 
acestea si încredăndu-se în cuventula de onore alui 
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Henry, carele îl promisese, a îngriji de amanta sa în 
modula cela mai splendida; — soţia sa. blânda si mo
desta muiere, urmă esemplulu bărbatului său si plângea 
în linisce. 

Lumea judecă peste acestea referinţe în multe 
forme. Gurile rele se puseră în mişcare, după una 
t impa însă se linisciră erâşl. 

Astfela steteau lucrurile, cănd în o di aflăma 
pe contele Henry t recenda înceta peste şanţa cătră 
prăvăriă — braţa la braţa cu una amica. 

Amicultt său era ceva mai bătrântt ; fata lui desi 
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fină, aristocratică, totuşi nu avea espresiunea deschisă 
a inimei, coversaţiunea-i era mai moderată, mai re
trasă. Acesta domna se numia Vicomte de Bretailles 
si era văru cu contele si unicula înrudi ta . 
7 7 

Ambi domni intrară prin porta prăvăriei în strada 
corturilora. 

Să opriră înaintea casei, unde locuia Măria în 
etagiubl prima şi-şl desfăcură braţele. 

— Adio, iubite vere, — disc vicomtele de Bre
tailles. 

— Nu vil si tu în susa cu mine ? întrebă contele. 
— Nu, mulţămesca. 

— Pentru ee n u ? 
— Hm ! creda, că d-şora nu mă va vede bu-

curosa. 
— închipui re ! 
— In fine pota eu să i-o iau în nume de r ă u ? 

La amoresl untt ala treilea tot-deuna e de prisosa, 
uriciosa şi dacă tu mă iei cu tine ca pe una ala treilea, 
atunci îmi pota închipui, că frumosa Mariă mă va privi 
cu disgusta. 

Contele d'Aubusson rîse din inimă. 
— Apoi fă, cum voiescl, — răspunse ela, însă 

la p rânda trebue să mergi cu mine. Tatăltt meu mancă 
în Vranohetz, loculu său plăcuta în verdeţă. 

— Sciu, ce datorescu capului familiei nostre şi 
voiu veni, — dise vicomtele cu una pathosa sărbăto-
resca comica şi cu o încovoiare de asemene calibru. 

— Eu voiu rămâne la Măria cela multa o jumă
tate de oră, — continuă Henry. 

— Eh, şi dacă din o jumătate de oră să va face 
o oră sau chiar două 6re, •— rîse vicomtele, — nu 
face nemica. Amorisaţil nu cunoscd termine, şi eu — 
eu pota asceptâ. 

Ultimele cuvinte le dise vicomtele dc Bretailles 
cu o espresiune atâta de curiosă, cu o privire atâta 
de caracteristică, încâta contelui i-ar fi căduta bătă-
tore la ochi, decumva atenţiunea sa nu ar fi fosttt în-
torsă tocmai spre o terestră din etagiulu prima, unde 
una capa iubita, o gură suridendă şi neşce ochi fulge
rători salutându-la amieabiltt i făceau una sămna fina 
de bunăvenire . 

— Dar unde te aflu afine ? unde se te cauttt ? 

— L a Chlnmetzky, — au sosita mrene prospete 
de Bremen şi apoi este una vina minunata Vino d'Asti, 
pre care îlu laudă aşa de multa căpitanula Stavinsky. 

Ultimele cuvinte nu le mai audi contele, căci 
cu iuţeia furtunosă a amorului, ce-lu ascepta, dispăru 
în interiorula casei. Vicomtele Bretailles după ce tri
mise contelui o privire curiosă să înturnâ înceta în-
dărăpta. Sub arborii unei case înaintea bisericei stetea 
una bărbata rău îmbrăcata, care părea că-la asceptă, 
— căci păsi spre ela cu o plecare profundă. 

— Cum stă lucrultt ? întreba vicomtele. 
— Totultt e cum am disu. Calfa de măsara a 

făcuta scandalu în piaţa cailor fi la palatulO contelui 
bătrâna, precum şi în locuinţa d-ş6rei Hlaby, — ela 
se pret inde ca mire şi amanta ala d-şorei şi acesta o 
spune de-alungula stradei la toţi, cari vreu să-ltt asculte. 

— Bine — si domnisora? 
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— D-şora era forte spăriată, când mojiculu bătea 
la uşă, totuşi prinsă curagiu şi prin camerieră lăsă a 
se spune calfei, că ea nu primesce omeni de tagma lui. 

— Da, ea îşi portă nasula forte pre susa ; credu 



că nici nu i-s'ar păre lucru estraordinară, dacă ar 
luâ-o contele în căsătoria. 

Acesta observare o făcu vieomtele de Bretailles 
ca pentru sine, apoi întrebă tare : şi ce s'a întemplată 
mai depar te? 

— Fiind-că calfa începu a fi impertinenta, trămiseră 
după poliţia, care apoi îl a depăr ta în faţa unui mare 
spectacola. 

— Bravo ! ea se desparte de cunoscuţii săi 
plebei pe o cale forte practică, — striga d-lu de Bre-
tailes, — are talenta de damă mare. 

— Tote aceste faime sunta adevărate, căci le 
am din cea mai sigură mână, dela cameriera Sabine, 
care e credinciosă graţiosului domnă şi prin acesta se 
însinuă, spre a i se resplăti serviţula, chiar precum 
faca şi eu, fiind-că eră sum în o pusăţiune, care — 

Vieomtele îl cruţă descrierea acestei pusăţiunl 
scoţenda din buzunara o pungă lungăreţă de mătasă, 
în care să îndatinau în acele vremi, a purta banii de 
arginta. îndestuli din acesta pungă pre ambi individl 
spionătorl, cari se consacraseră serviciului său şi după 
acea d î se : 

— Eu merga acum la Chlumetzky, — după 
amedl călătoresca la Vranohetz, Ia villa unchiului meu 
si rămână acolo la mâncare. De seră voiu fi în cafe-
neua „Stern", — acolo mă pote afla Stavinsky, dacă 
va întreba după mine. Adio şi pândă bună ! 

Vieomtele de Bretailles după aceste cuvinte coti 
în strada Eisengasse, precând spionula său dispăru pe 
una din acele s trade ânguste şi murdare, cari duca 
în josu cătră cetatea ovreilortt. 

Acum ne întorcemă la contele Henry d'Au-
busson-Ardaigne, care, după cum scimtt, suise cu gră
bire scările casei din strada corturilora. 

Măria i sburâ înainte. 
—• Henry a la meu! vieţa mea! 
Scumpa mea Măria! 
Cetitorii noştri ne vora dispensa să nu descriema 

aici marea desmerdări lora şi a măgulirilora, ee ur
mară la acesta salutare, căci nemica nu e pe lume, 
ce ar fi mai interesanta pentru participanţi şi mai ne
interesanta pentru privitor a sau cetitor a, decâta sce
nele de amora cu dialogultt aparţinătoru. Ne mărgi-
n ima aşadară a enarâ, că după ameţela primei îm
brăţ işări şi după ce ocupară ambi loca pe otomanuhl 
eleganta de mătasă, seducăt6rea Măria, încolăcindu-şl 
braţula pre lângă grumazultt contelui, erupse în urmă-
torele cuvinte de d isperare : 

— O ceriule! Ce vădtt Henry, — pre fruntea ta 
e o sbircitură, — ce ' ţ i este, idolula meu? 

— Estt în ră tăc i re ; nu e nemica — nemica — 
— Ba, da, Henry! 
— Şi dacă te asecura — 

— O du-te cu asecurarea, care o dă gura, fără 
să scie inima ceva despre ea. Nu, nu, — tu ai ceva, 
— una secreta! Scumpula meu Henry, — nu mi-ai 
cetită tu de curenda din una autortt plăcuta ala tău 
propuseţiunea, că amorula ar fi în scădere, când 
amanţii au vre-una secreta între olaltă? Henry sufle-
tula meu, totula ala meu, să fie amorula tău în scă
dere, — să ai tu vreuna secreta dinaintea Măriei ta le? 

— Acesta întrebare ţi-aşl pute-o pune eu ţie 
şi încă cu mai mare drepţii, — răspunsă contele cam 
indispusa, •— eu trebue să mă îndoesca de amorula 
tău, deorece ai avuttt fată de mine una secreta. — 

— E u ? — Cum aga? 
— Ascultă-mă şi apoi vei afla înda tă motivuhl 

încreţiturei de pe fruntea mea. Asta demineţă la una 
timpa, când eu şi tată-meu spre norocire încă dur-
miama, veni una impertinenta, una furibunda, după 
aspecta una lucrătora, în palatulu nostru, voia cu ori 
ce preta să vorbescă cu mine şi striga înfricoşata, că 
contele celtt tinărtt i-a răpi tă pe amanta sa, pe Măria, 
că voesce se vorbescă cu ela şi câte alte lucruri urîte. 

Insă servitorii mei în frunte cu portaruhl Jeana , 
aruncară pe mojica afară şi mă dore numai, că nu
mele tău vine înainte într 'una affaire, în care se folo-
seşce despre tine spresiunea „amantă" , ea şi despre o 
servitore de culină. 

Măria Hlaby în decursultt acestei naraţ iuni roşi 
şi îngălbeni, ea nu presimţise, că Ioana Novotny va 
merge aşa departe în furia sa. 

— Tu taci? — întrebă contele după o pausă 
scurtă, în care t impa privirea-i deveni mai seriosă şi 
fruntea mai înorată. 

— Tactt — răspunse Măria, rădicându-şl capultt 
seducătortt de pe mâna cea albă, pe care 'da rădi-
mase, — taca, pentru-că-ml «rdineztt cugetele; căci 
eu te cunosca pre tine şi natura t a ; — una euventa 
necorectu, sau nechiartt ar pute nimici declaraţi unea, 
cu care-ţl sum datore. 

— Aşadară totuşi o declărăţiune ? 
— Da, fii a tâ ta de buna şi pacienta a m& 

asculta câteva minute. 
— Te asculta, — disă contele, în ale eărui cu

vinte se vedea o amărăciune lină. 
Măria îşi aţinti ochii întunecat! şi pătrundătorl 

spre densultt şi cu blândeţă, demnitate şi cu una far
mecă neimitavera d î se : 

— încă odată trebue să folosesctt spresiunea 
servitoreloră de culină, — precum ai numit'o tu, — 
acela calfă de măsara, care a fostă astădl aşa nebuna, 
ca să facă o visită de dimineţă în palatula d'Au-
busson, are dreptulu a mă numi amanta sa. 

— Cum? ce? — esclamâ contele palida, cu ochr 
flăcărătorl şi voi să sară, tu cutezi, a-ml dice — 



Maria i timi tare mâna treniurândă si-'la trase 
încetu erăşî pe otomană. 

- - Lasă-mă, sé iìnesea. Henry. — dise ea cu o 

durere infinită, da. aceia sărmană Ioana, care pote-că 
în acestu momenta îsî tinesce vièta în undele Molda-
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viei, a fosta amantula meu, înse nu în acelu înţelesu. 
care-'ltt atribuiţi acestui diventa voi, domnii cei mari : 
fiind-că voi nu vedeţi nemica altceva în o amantă, de-
câta o jucăreiă a pasiunilora vòstre, destinată a Ve 
amusâ o jumăta te de oră, ca după acea sé se potă 
aruncă. Calfa de mésara me numi amanta sa în acela 
înţelesu poetica seriosa, care îltt atribue cuvéntului 
poporula, când amantula află în amanta sa una ade
vărata tesaura. păzită de farmecula inocenţiei, pre 
care nu cuteză a o (telatura, înainte de ce binecuvân
tarea preotului nu deschide porta auria, care conduce 
în paradisula amorului. Eia e fericita, când potè şopti 
la feréstra amantei sale una „uopte bună", fericita, 
când i-a succesii a strìnge mâna amantei, — despre 

una sérutata viseză elu numai în órele sale cele mai 
frumóse. 

. Vedi tu, Henry — astfelu m'a iubita acela bar
bata. Figura lui seriósa, adânca pétrundétóre şi fidelă 
arareori m"a mişcata — nici odată nu s'au atinsa bu-
zele nòstre, nici odată n a cutezată a se îndrepta spre 
mine cu o desmierdare. — si tară de aTu iubi întru-
adevăru me simţiam mişcată. Pote-că asi fi fosta odată 
soţia lui în o casă rădicată prin sîrguinta şi sudórea 
lui, decumva — nu ai fi venita tu, Henry ala meu. 
Ah! atunci totuld s'a finita, — din acela momenta 
uitai pe D-dău şi pe omeni, — te vedeam numai pe 
tine, numai pe tine singura pe lume, — devenii pro

prietatea ta, ea amoresa, ca muiere, ah Henry! — 
fost-am tot odată şi amanta ta ? 

Şi la aceste cuvinte îşi rădică ochii udaţi de 
lacrăml spre el a întrebândtt. Cine ar fi putută a se 
opune aici: iute o trase contele la pieptulu seu. 

— Da. tu eşti amanta mea, — esclamâ ela pa
sionata — juvaerula meu! perla mea! Totuşi pentru 
ce ai ascunsa de mine totula? 

— Pentru-că nu voiam a-ţl lungi vremea cu ena-
rarea istoriei acestui amorft. Ioana a fosta şi as tădl 
la mine, voia şe vorbescă cu mine cu ori ce preţu, 
— am lăsata se-lu alunge, ceea ce seiu că i-a cau-
satu mare durere, căci bătea şi făcea larmă îugrozi-
tore încâta servitorii îlu depărtară cu ajutorula poliţiei. 

— Hm! o atare scenă în casa, unde locuesel 
tu, mi-e forte neplăcută. — dise contele, — vedl tu, 
acesta e drepttt resplată pentru secretula teu faţă 
de mine. 

— O! mai am una secretă cu multă mai mare. 
— Pota, se-lu seiu si eu'? 
— Da, Henry, îlu vei sei, tu trebue se-'lă sci l! 
— Vorbeşce dară, iubita mea copilă. 
Atunci se plecă frumosa Mariă spre ela, puse 

sura la urechia lui, ambe manile înaintea fetei sale 
si şopti înroşindă profunda câteva cuvinte dulci pline 
de secrete. 

Contele sări în susfi, urni fulgera de fericire 
pătrunse întrega sa fiinţă, strînse pe frumosa femeia 
la inima sa palpitândă şi încleştându-şl ambe braţele 
în jurula grumazului ei esclamâ: 

— Mariă! în acesta momenta estl muierea mea 
înaintea lui Ddău, acuşi o se ti şi înaintea omeniloră. 

(Va urma'). 

i a m a . 

Pasă, pasă si se-ţl mai crésca chefa de traiu ? 
ba nu déu — lumea asta-i iacă aşa, mânce-o pârdal-
nicu. Acuşica împlinesca a 80-a ernă, si sărăcuţa 
de mine n 'avui parte nici câtă negru sub unghia de-o 
t ira de bine. — totă nu bine si ér' rău ! Acu la ne-
voesele de bătrâneţe, chiar acuşica am rămasă cucă, 
— n'am nimica, si când asi ave '? — oh ! — ce mai 
vieţă aşi trage, hm . . . aşi mai trăi încă 80 de 
ierni . . . dar na ! — ia de unde n'ai pusa '? ! 

Aşa vorbia baba, pe care numai sătula, — dar 
nici ăla, — ci omenii din sata o botezaseră Găină, 
din motivula, că avea multa vaia cu găinile, pe cari 
le ciupia de pene, că ce nu ouă şi alte bosoconil. — 
Ea vorbia singură în cucernicu-i bordeiaşU, — şi 
isbia o năcăjită de ladă în părete, — o înjura pen

tru-că nu mai găsise de astă-dată nici o urmă de 
bana pe fundula ei, —• si D-vostră nu puteţi crede 
omului s ă r a c a ' — 

Nu vă poteţl închipui durerea, ce biata babă o 
simţia, vădenda, că dău nu mai are nici una mijloca 
de a-şl câscigâ o porţioră de rachiă, şi aceea nu-i 
multă, dar vedl că baba căpătase una drăguţa de 
chefa după o ţirică de medicină de aia, şi-şl uita tota 
amarula, căci dor nu era ea femeia beutore. dar asa 
câte-o ţirică, când n 'avea mai multă, îi pria la inimiora 
ei bătrână, şi o făcea să întinerescă pe una dăraba 
de cesa. 

Ea totă diua lucra, şi totuşi abia să susţinea de 
adl până mâne. 

Acuma însă chiar Dumineca . . . o dî sfântă ea 
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aceea, ba să nu aibă atâta fericire de a o serba după 
obiceiu ? — mare minune, — dar n'avea încătrău, căci 
două găini, ce avea pelângă bordeiaşu, au părăsita 
oatula, si acuma nu mai avea de unde vinde nici ouă. 

Ce să-i facă, se pune lângă ladă, o deschide 
mereu cu bună-speranţă şi o închide holbăinda ochii 
şi măniosă potopa. 

. . . . H a ! . . . s t ă i ! . . . dela bărbatula meu 
o rămasa una şărpariu, — hm . . . u n d e i . . . . alai 
dracu, — ho ! ho ! — etă l'am pusa de multa . . . . 
şi mi-am uitata, vedl, vedl, dacă nu-la puneam nu 
mă uitam. Şi stă baba şi să uită jalnică, îndoioşată 
de sărăcia, ce domnia în biata ladă. 

O Domne, nu-mi rămâne decâta să-la je lesca 
pe bietula bărbata , să-la je lesca şi să postesca, să 
postesca de voia de nevoia -— şi . . . h m ! . . şi să 
plângă una rîu de lacrimi, lacrimi vale, şi apoi . . . 
ei he ! . . atunci pote s'ar face din lacrăml rachiu, 
— şi l 'aşl jel i în veci p lângânda, dar dău, io-sa cu 
minte, să se facă rachiu din lacrimile mele, — dor 
n'aro nebunită, domne feresce 

. . . . vedl, eă nu-i nimica şi pace ! — ce o să 
mă prefacă ? Aşi duce găina aia ? cine scie, . . . 
pote o pune hantătarU pe ouate, şi apoi, . . . e apoi 
ar ouâ, numai dracu bat'o — când ? — numai când 
îi vine ei chefa. Mai bine de n 'aşl fi cunoscuta ce-i 
sărăcia, şi nici ea pe mine, ard'o foculn, că mare prie
t ină mi-s'o făcuta, dar dău ni-oma întelni cu supă
rarea câta pe colea, dacă nici o ţ îra de liurcă d'aia 
nu mă lasă să gusta. 

Domne ertă-mă. sfântă maică Precestă, — audl 
că tocă la biserică, nu glumă şi eu încă nu m'am dusa, 
domne ajută, — dise baba făcendu-sl cruce, şi cu 
buna gânda pornesce creştina la biserică, unde îşi ia 
locuia în tindă înaintea iconei Preacuratei şi câta ţinu 
slujba, tota în ochii iconei sfinte să uita. Pă rea icona 
asa de îndoioşată, asa de milosă, asa de dulce ţinea 
în braţele de mamă pe nula său cela buna, care să 
uita în altă parte, dar sfânta sa maică nu-şl lua ochii 
de pe babă, şi măcar baba încă să uita în ochii Pre-
curatei, până ce una rîu de lacrimi isvorî din ochii 
babei. Ea să afla aşa de măgulită, cetinda bunătatea 
din ochii feciorei, să simţia aşa de încredută, încâtu 
putea să-şl descopere tota amarula, ce-i rodea inima, 
tota năcasula ce-i rupia băerile vieţii. 

Nici nu sciu baba cum trecu sfta slujbă, dar la 
eşire ea rămasă mai îndărăpta decâta tote în t inda 
bisericei, si când crâsnicula voia să închidă si tinda, 
baba-la mulcomi s'o lase deschisă, că are să-şl împli-
nescă ruga cătră feciora Precuratâ . Crâsnicula, orna 

ca omenii, şi ela cu slăbiciuni, — voia să scie ela, 
că ore cum să rogă baba găină — ea, care în vieţa 
ei n 'a beutu apă, — că aia — dicea ea, nici în cismă 
nui bună, — numai rachiă si vinU — deci ore ce 
domne vrea baba să se roge aşa de cu foca. Şi ho-
tala de crâsnieu, să vîri frumusela în biserică nevă-
duta de babă, unde să puse lângă părete, chiar în 
locuia acela, pe care de ceea parte în t indă era ater-
nată sfânta iconă a facatorei de minuni. 

— O „Domnă sfântă"! eu văda şi pricepa, că 
porţi milă de totă lumea şi şi de mine, dar mă roga 
io nevrednica şi audl ruga mea, prea sântă fecioră. 
— Sum bătrână si slabă si n 'am altă mângâiere de-
câta când gusta o ţîră de şi aici pe biata 
babă o podidiră lacrimile, abia şopti emonţionată, o 
ţ îră de rachiă, să fie cu ertare — la Proslovita mamă 
a lumei, barem noma o cupsoră pe dî, căci multe pote 
face maica Domnului şi credu, sum tare credinciosă, 
că nu me vei lăsa, sfântă fecioră. Văda, că ai milă 
de văduvele sărace şi din predica de adl am înţelesa, 
că ti-ai data si vestmintele la văduve, 
dar eu, prea bună şi milostivă, numai o cupsoră, .pă
catele mele, . . . ertă-me, dar n 'am încătrău 

— Dar o fele nu ţi-ar fi de ajunsa băbucă hei? 
— se audi o voce ca de ângeru din iconă, baba tre
sări, îndată-şl închipui, că dău numai fiulu din braţele 
feciorei, i-o pusa întrebarea aia necioplită . . . 

— Me roga de ertare, fă bine şi nu te ame
steca în trebile femeilora, ce scil tu, mititelule, eu am 
vorbita cu sânta Fecioră şi nu cu sfinţia ta. Să mă 
erţl dar, unde nu-ţl ferbe 61a, nu te amesteca, căci 
sânta Feciora mi-a împlini cererea mea, că noi femeile 
seima ale nostre, dar nu mi-am adusa aminte să su
peri aşa dorinţa la o biată văduvă, tu ângerela mai 
înalta decâta t6te eeriurile şi pământurile cu lumile 
la olaltâ 

— Dacă nu ţi-ai adusa aminte, pocăesce-te şi 
afară din casa mea! Se audi erăşl o voce puternică, 
care făcu, să cadă baba josu de frică. Şi cu mare 
cutremura eşi sărmana soptinda pocăesce-te, pocă
esce-te. Ajunsă la bordeiu să pusă în pata şi să po
căi, neluânda în gura ei nimica, pană în rugăciune 
adurmi baba una somna dulce, liniscita — una somna 
ferice şi lunga. Eră Ia trei dîle, crâsnicula aprindea 
luminele în sfeşnice, la capula unui eosciugn, unde 
s'a asedata spre vecinică odichnă adormita în dom-
nula baba Găină. 

Părintele luă ertăciunl şi unu glasa doiosa se 
audi din tote păr ţ i le : „Erte-o D-dău şi-o odichnescă." 

I. Bodina. 

te.= 
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Literatură poporală. 

B a l a d ă din Maramureşu . 
Gulesă de D a s c ă l u l i i Ş i e . 

Pe cea luncă merge-o pruncă, 
Pe colnică merge-unU voinicii, 
Prunca merge tilincândii 
Şi voiniculU şuierânda. 
Prunca din gură dicea: 
— Vino voinicii şi mi ia, 
Batării misii pruncuţă rea, 
Dacă-oiu fi a ta drăguţă 
Face-moiu mai hărnicuţă. 
— Leliţă svfietulU meu, 
Pe tine nu te iau eu, 
Până tu nu-i otrăvi 
Pe frate-teu Vasilie, 
CelU cei scrisă în cătăniă, 
Că mi mare duşmanii mie. 
— Hei tu mândruluţu meu, 
Poftesct tu linii, lucru riu 
Pentru tine eu se-'la facii, 
Si omora unii frate dragii. 
Când nu sciu ce-i otrava, 
Nici nu sciu a i-o dd, — 
— Hei tu mândrulica mea, 
Dute-'n verde dumbrăviţă 
La celU cornU de poieniţă 
Este-o rece fântâniţă, 
Sub unii cornii de tufă albă, 
Cercă numai că se află 
Mulţi lauri 
Şi balauri, 
Din guri otravă le cură 
Şi din codi veninU picură. 
SfatulU lui o ascultata, 
Tufă albă-o căutata, 
Mulţi balauri o aflata, 
Veninula Vo sprijinita. 
Când înapoi o venita 
Cu frate siu so-'ntilnita — 
— Si trăiesci frătiucu meu, 
Si-te ţină Dumnediu! 
De când mama ne-o făcuta 
Pe unU scauna n'amtt şe<j,utU, 
Dintru-n păhara n'ama biuta. 
— Mulţămesca soruca mea, 
Mulţămesca că cum aşi be. 
— Si trăesci fratele meu, 
Se te ţină Ddeu! 
Când de beutU o gătatu, 

Inima-'n elìl o crepata — 

— Ce miai data tu soră mie, 
De-ai făcuţii mórtea si-mi vie? 
— Frate nu ţi-am datU nimica, 
Ai beuta prea ustenitU, 
De aceea te-ai betegitU, 
Şi-apoi ea aşa dicea : 
— Haida voinicii şi me ia, — 
— Eu mândră nu te-oiu lud, 
Că tu când te-i mânid 
Şi cu mine-i face-aşa. 

C*00§§00© 

Aforisme alese despre femei, amorfi şi căsătoria. 
Estrase din diverse colecţiunî de Jeronimu Bariţiu. 

Simţula cela mai desvoltata la femei e fără în
doială — încăpăţinarea. F. E. 

Femeia potè ferici numai prin ascultare, o femeia 
neascultătore e blăstemultt bărbatului. Sofocle. 

* 
Natura a voita sé facă pe femei captt de opera 

sa. Dar a greşitu lutulu; l 'a luatu prea finO. 
Lessing. 

Femeile au dureri m a i m a r i , decâta acelea, de 
ca i i se plângă. 1. Paul. 

* 
Femeia voiesce tot-déuna sé'i ghicescl favorulù, 

ea voiesce sé câştige în joctt prin pierdere, voiesce 
sé'sl reserveze dreptula de acusâ. Tieck. 

* 
U n a barba ta e în stare sé iérte laşitatea unui altu 

barbata , nu înse o femeia. Hebbel. 

* 
Nimica nu evită femeile mai multa ca cuvinţe-

luttt d a ; cela puţina ele îlu spuntt numai după unu nu . 
I. Paul 

Femeia află cu multa mai lesne pe barbatula 
inimei sale, decâta inima bărbatului ei. A. T. 

* 
Când e a se face una pasa Importanta untt bar

bata se va în t reba: ce v o i u v o r b i ? — o femeia: 
cu c e m é v o i u î m b r ă c a ? Mme de Puysiex. 

Din aurulù, pe care natura l'a depusă în inima 
femeiei, ea face — moneta falsă. * % * 



Sărbătorea s. Fascî. Christosa a adusa în lume 
învăţătura cea adeverată, prin care a împăcata pre oma 
eu Ddău şi l'a făcuta erăsl păr taşa raiului. Prin în
viere Christosu a întărită acesta credinţă şi a reversatu 
în lume lumina, la radele căreia umbrele întunerecului 
s'au reslăţitu ca spulberate de ventfl. Să facemu şi 
noi în sunetele nostre lumină şi să nu uitămu, că 
acesta credinţă noue Românilortt ne-a adusa folose mai 
mari ca oricui. învăţătura lui Christosu nunumai că 
ne-a oferita mijlocele pentru dobândirea vieţei eterne, 
ci ea ni-a fostă şi unu puternică sprijină pentru con
servarea nostră naţională. Ea ni-a fosta unica mân
gâiere, uniculă scută şi unica mântuire. Pentru acea 

j pentru noi învierea lui Cliristosă are o însemnătate 
duplă. Sub acesta iinpresiune deci salutămă pe iubiţii 
noştri cetitori, precum şi pe totă suflarea românescă 
cu multă însemnătorele cuvinte: Christosa a învia tă! 

Scirî literare. 
Monica este titlulă unui opă t radusă din limba 

francesă de Salba, care are sfi servescă de îndreptariu 
oricărei familii în privinţa educărei tinerimei în spi-
rită religiosă. Opulă se va estindo cam pre 30 colo 
tipariu si va costa broşurată 1 fl. 60 cr. (3 corone 

! 80 ban i ) : legată simplu 2 fl. (4 cor . ) : legătură de 
luxă 3 fl. ("6 corone). Teologi, studenţi si preparând! 
primescă opuîă broşurată cu 1 fl. 

Pregătire la morte. Societatea de lectură 
„Inocenţiu M. Clain" a teologilorii din Blaşiu pre la 
finea lui Iuliu n. c. va scote do sub tiparu în tradu-

I cere rom'nescă opulă cu numirea de mai susă de s. 
Alphonso de Ligouri. Acesta opă e tradusă mai în 
tote limbile culte europone. Elă propunendă în de
taila adevărata valore a lucruriloră din lume de si
gură va contribui multa la puritatea moravuriloru, de
prinderea virtuţiloră creştine şi la formarea de carac-

! tere solide în sînulă societătei nostre. Se va estindo 
\ pre 25—28 cole de ţ ipară 8° mică şi se va vinde cu 
| preţuia de 80 cr. 
| Atragemă atenţiunea publicului nostru românescă 
| asupra acestora opuri de mare valore. 
| Apela. Parochia română gr. cat. Marină, trac-
! tulă protopopescă ala Crasnei e lipsită cu desevirşire 

de edificiu şcolara. Fiind-că acesta parochia e forte 
mică, numărânda abia 80 fumuri, şi hotarulă ei unulă 
dintre cele mai sterile de pe teritorulă Silvaniei; afară 

j de aceea nepotendu-se afilia cu altă parochia, deorece 
I j u r ă împrejură suntă numai sate unguresc l : — aşa 
i locuitorii ei, cari îsl câscigă cele trebuinciose prin lu-
] crulă mâniloră prin oraşe îndepărtate, din puterile loră 
| proprii nu suntă în stare nici a-şl edifica şeolă şi nici 
i a susţine învătătoră. De aceea senatulă scolastică în 
\ frunte cu d-la Laurenţiu Sima, preota locală, ca totuşi să-şl 
| potă rădica o scolă corespondetore. apeleză la mărinimia 
i publicului română. Contribuirile suntă a se adresa sena

tului scol. din Marină (Mâron) posta ultimă Kraszna. 
Petrecere. Societatea sodaliloră români din 

Braşovă a ţ inută Luni în 29 (10) Martie n. c. adecă 
a doua di de PascI în sala „Hotelului Centrală Nr. 1 " 
o producţiune declamatorică-corală împreunată cu dansă. 
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Tipografia CAROLtJ 

Alegere de vicecomite i u Bistriţă. In 
12 Aprilie n. c, s'a ţinuta congregaţiunea de primă
vară a comitatului întrunită Bistriţă-Xăseudă. Cu asta 
ocas iu i i ea avută a se completă şi postulă de A'ice-
comite?pŞtognita vacanta prin pensionarea fostului vi-
cecoinjU^-yflfe acesta postă au competatu: deputatulă 
Adolf Zi^Vj, eVcandidatu ală partidului săseseă; contele 
Ştefană L&fcât, secretară la corniţele supremă ală co-
mitatulS'C'Clîîşui: Dr. Căruia Lang, advocată: A r p â d 
Daday, ^©epu'ocuroră rogescă; G. Storcii, protopretortt 
în eercufă Jaadului si X. Gyârfâs, protopretore în 
Teca. Comisiunea candidatore a candidată 3 insi si 
anume pe contele Ştefana Lâzâr, G. Storcii şi X. 
Gyârfâs. In decursulu votărci corniţele supremă a enun-
ciată. că Storcii şi Gyârfâs şi-au retrasă concursuhi 
şi astfeltt remânânda numai una candidată l"a decla
rată de alesă. Intr 'aceea s'a născută ună turnultu în
grozitorii. Part iduia săseseă a protestată, dar nefolo- \ 
s indă nimica, Saşii dimpreună cu Românii presenţl au 
părăsită ostentativă sala de congregaţiimc. Iri taţiunea 
a ajunsa la culme. 

Hymen. Dlă Xiculae Hosszu, proprietară în 
Lemnil s'a iîdanţată cu d-şora Gizola Hosszu. fica ad
ministratorului protopopescă ală tractului Buzei şi pre
ota în Thetă. Felicitările nos t re! 

3 â c i t u r ă. 
de V. B. 

9 ! = ; 6 1 3 , 5 , : 8 , 9 , 4 2 . 
2 , = . 5 6 1 3 , . 2 . 4 , : 6 5 , . 4 2 . 
2 ! 54 ! 7 : 9 ; 8 , 7 : 5 6 7 : 9 , 
>, 3 , 4 . ! 5 , ? ; 0 : 9 , 
2 . 2 ; -Ì ; 0 ; 9 , 4 , : ! 1 , 42 : 
7 ; 8 1 . ' ? . 3 ; 9 ; 4 3 5 . 8 c 4 ; , 4 2 : 

2 8 : 5 . 5 : ! 
Timpii de deslegare până în 1 Jlaiu n. c. Intre gâcitorî 

se va sorţi o carte. 

Deslegarea şaradei din Nr. 5 ala fòiei 
nòstre e T u n u l i i , t u , u n u l ù . 

Bine o au deslegata : 
D o m n i s ó r e l e : Maria Romană. Dicsò-San-Mar-

t ina : Lucreţia si Eugenia Sigarteu, Smtereaga : Cor
nelia Popă, Tohanulu vechiu ; Marióra Barbulu, Xiriì. 

D o l i m e l e : Victoria Dragă n. Târdiu, Faz. Yar-
şaiidă : Lucreţia Sima născ. Cosma, Marină. 

D o m n i i : Victoră Bojora, Zaharie Zavoiană, 
Petru Tomorógù, George Căzană, Ioană Titieni. Ale-
sandru Pălăgeşu, Victoră Onişoră, Xăseudă. 

Premiulă l'a dobândita : d-sóra Maria Romană, 
Dicso-San-Martină. 
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B&n&ţanulu. Gâeitura trămisă o vomă publica. Salutare. 
C i z e r u . Gâeitura e bună. Consideraţiune de tactfl ne 

impune se mai amenămu publicarea ei. 
P o i a n ă . Aceiaşi respunsiî. 
X î n B. La întrebarea DTale îţî respundemîî, că pre

miulă câştigată pentru deslegarea de gâcituri se trămite nu
mai aceluia, care nu e în restanţă cu preţulu abonamentului. 
Credemu, că aşa e şi naturalii. 

Ce s e m a i d i c u ? — Nimicii, căci şi atâta ai disu prea 
multă şi prea reu. 

D - l u i Din i . A v r a m i i i n V . In aceste părţi nu se ca-
petă. Şi aici o aducu de aiurea. Salutare. 

OREXDI în Bistriţă. —4— 




